PaÂ r poznaÂ mek k noveÂmu CSTEXu

Petr OlsÏaÂk 5. uÂ nora 1996

Trocha historie

PuÊ vodnõÂ CSTEX vysÏel z projektu OldrÏicha Ulrycha se zaÂmeÏrem nabõÂdnout uzÏivateluÊ m, kterÏõÂ problematice (asponÏ zpocÏaÂtku) nechteÏjõÂ rozumeÏt prÏõÂlisÏ do hloubky, snadneÏ obsluhovatelnyÂ instalacÏnõÂ balõÂk. SÏ lo o to, abychom pro cÏloveÏka, kteryÂ jednõÂm dechem polozÏõÂ dveÏ otaÂzky źco je to TEX a mohl bych jej vyzkousÏet na sveÂm PC?ł, meÏli prÏipravenou neÏjakou odpoveÏd’ na otaÂzku prvnõÂ a snadnou odpoveÏd’ na otaÂzku druhou: źtu maÂsÏ diskety a vyzkousÏej si toł.

HlavnõÂ pilõÂrÏ praÂce spocÏõÂval tedy v sestavenõÂ funkcÏnõÂ instalace pro DOS z verÏejneÏ dostupnyÂch PD (in public domain) programuÊ . PuÊ vodneÏ se jednalo o programy z SbTEXu a pozdeÏji o programy z emTEXu. SamozrÏejmeÏ tam byla zahrnuta teÂzÏ praÂce programaÂtoruÊ z nasÏich zemõÂ. Bylo totizÏ potrÏeba doplnit prÏevzateÂ programy o dalsÏõÂ naÂstroje pro porÏizovaÂnõÂ dokumentuÊ v cÏeskeÂm a slovenskeÂm jazyce. TakeÂ byla snaha pokud mozÏno co nejvõÂce ulehcÏit zÏivot rÏadoveÂmu uzÏivateli. ZnamenaÂ to, zÏe uzÏivatel by naprÏõÂklad nemeÏl byÂt nucen prÏi beÏzÏnyÂch pozÏadavcõÂch cÏõÂst mnohdy velmi rozsaÂhlou, neprÏehlednou a nesourodou dokumentaci jednotlivyÂch balõÂkuÊ PD programuÊ , ze kteryÂch cõÂlovyÂ balõÂk sestaÂval.

V prehistorickeÂ dobeÏ CSTEXu (1990ś92) byla situace z jedneÂ strany obtõÂzÏnaÂ, protozÏe plno veÏcõÂ pro podporu cÏesÏtiny a slovensÏtiny bylo teprve ve vyÂvoji. Z druheÂ strany vsÏak byla situace jednodusÏsÏõÂ, protozÏe pod pojmem źzkousÏet TEX na PCł se jaksi samozrÏejmeÏ ocÏekaÂvalo prostrÏedõÂ operacÏnõÂho systeÂmu DOS.

V roce 1993 jsem se zapojil do vytvorÏenõÂ noveÂ verze CSTEXu, protozÏe jsem povazÏoval za vhodneÂ zarÏadit do neÏj svuÊ j program MNU, kteryÂ umozÏnil vytvaÂrÏet modiőkovatelneÂ a snadno ovladatelneÂ nabõÂdky pro spousÏteÏnõÂ jednotlivyÂch TEXovskyÂch uÂ koluÊ . Program MNU spolupracuje s pomeÏrneÏ rozsaÂhlyÂmi DOSovskyÂmi daÂvkami. Je tedy patrneÂ, zÏe i tato verze instalace se opõÂrala o jednouzÏivatelskyÂ a jednouÂ lohovyÂ operacÏnõÂ systeÂm DOS.

Jako autorÏi instalacÏnõÂho balõÂku jsme se tehdy domluvili na tom, zÏe budeme kazÏdorocÏneÏ zacÏlenÏ ovat zmeÏny a opravy. Proto jsme tehdejsÏõÂ verzi CSTEXu nazvali CSTEX93 a o rok pozdeÏji s nepatrnyÂmi uÂ pravami byl daÂn k dispozici CSTEX94. OcÏekaÂvalo se, zÏe se v teÂto rÏadeÏ bude pokracÏovat: : :

Dnes maÂme pro PC ruÊ zneÂ operacÏnõÂ systeÂmy a ten prÏevlaÂdajõÂcõÂ†) nenõÂ shodnyÂ s tõÂm, kteryÂ majõÂ puÊ vodnõÂ autorÏi CSTEXu v oblibeÏ. NavõÂc nemaÂme jenom PC, ale existujõÂ i jineÂ von Neumannovy strojky, na nich znovu jineÂ operacÏnõÂ systeÂmy a vsÏe se spojuje do heterogennõÂch, mnohdy dosti speciőckyÂch, sõÂtõÂ. Pro tyto podmõÂnky zatõÂm nebyl CSTEX staveÏnyÂ.

Mezi puÊ vodnõÂ cõÂle CSTEXu je trÏeba zarÏadit i snahu po uniőkaci rÏesÏenõÂ problematiky cÏeskeÂ a slovenskeÂ sazby. To maÂ dveÏ vyÂhody: Za prveÂ, sÏetrÏõÂ se sõÂly programaÂtoruÊ , kterÏõÂ podporu pro naÂrodnõÂ sazbu vytvaÂrÏejõÂ, protozÏe na rÏesÏenõÂ stejneÂho probleÂmu nepracujõÂ bez vzaÂjemneÂ informovanosti na võÂce mõÂstech soucÏasneÏ. Za druheÂ, sÏetrÏõÂ se

†) MS Windows nervy uzÏivateluÊ , kterÏõÂ si vzaÂjemneÏ vymeÏnÏ ujõÂ TEXovskeÂ dokumenty a zkusÏenosti s TEXem, protozÏe vsÏichni pracujõÂ se stejnyÂm produktem.

Tohoto cõÂle se bohuzÏel nepodarÏilo dosaÂhnout. Dnes se daÂ teÏzÏko posoudit, kolik procent instalacõÂ TEXu, na nichzÏ se porÏizuje sazba v nasÏich naÂrodnõÂch jazycõÂch, tvorÏõÂ CSTEX. UdeÏlaÂme anketu asponÏ mezi cÏleny CSTUGu? PravdeÏpodobneÏ je procento vysokeÂ, ale existujõÂ i lokaÂlnõÂ instalace postaveneÂ na jinyÂch principech rÏesÏenõÂ naÂrodnõÂ problematiky. NeÏktereÂ takoveÂ instalace dokonce prÏesahujõÂ lokaÂlnõÂ charakter sveÂho puÊ sobenõÂ. Uved’me naprÏõÂklad instalaci pana Kasprzaka, kteraÂ je navõÂc sÏõÂrÏena prostrÏednictvõÂm Internetu.

O naÂ zvu

Logo CSTEX je zkratkou źcÏeskyÂ a slovenskyÂ TEXł, cozÏ asi kazÏdyÂ võÂ. CÏ õÂslo verze za logem odpovõÂdaÂ rocÏnõÂku, kdy byla verze prÏipravena a sÏõÂrÏena. OcÏekaÂvalo se, zÏe bude existovat CSTEX95, protozÏe prÏedchaÂzely verze CSTEX93 a CSTEX94. BohuzÏel, pro naÂzorovyÂ nesoulad mezi uÂ cÏastnõÂky diskusnõÂ skupiny źtzv. tvuÊ rcuÊ CSTEXuł a pro naÂslednyÂ absolutnõÂ nezaÂjem teÏchto uÂ cÏastnõÂkuÊ prÏilozÏit ruku k dõÂlu, kdyzÏ uzÏ byla stanovena koncepce a kdyzÏ jsem zverÏejnil uvnitrÏ teÂto skupiny alfa verzi, se prÏõÂprava na verzi 95 protaÂhla a byla uvedena azÏ v roce 1996. Dokumentace se na soucÏasnou verzi CSTEXu veÏtsÏinou odvolaÂvaÂ pod cÏõÂslem 95, neÏkde se põÂsÏe CSTEX95,6. UzÏivatele je trÏeba upozornit, zÏe mezi CSTEXem 95 a prÏedchozõÂmi verzemi je hodneÏ dosti zaÂsadnõÂch rozdõÂluÊ , viz nõÂzÏe.

ProtozÏe od nyneÏjsÏõÂ verze platõÂ uÂ mluva, zÏe se jednotliveÂ moduly v CSTEXu budou opravovat pruÊ beÏzÏneÏ, nebudou vznikat dalsÏõÂ verze s cÏõÂsly podle rocÏnõÂkuÊ . Z toho duÊ vodu bude asi jednodusÏsÏõÂ rÏõÂkat nejnoveÏjsÏõÂ verzi prosteÏ CSTEX. PrÏedchozõÂ verze by se meÏly pro odlisÏenõÂ duÊ sledneÏ nazyÂvat CSTEX94, CSTEX93 cÏi CSTEX92. Tuto őntu, a do jisteÂ mõÂry podraz vuÊ cÏi uzÏivateluÊ m, uzÏ znaÂme z produktu soucÏasneÂho LATEX teamu. Produkt se prÏekvapiveÏ jmenuje LATEX, zatõÂmco to, co jsme byli azÏ dosud zvyklõÂ LATEXem nazyÂvat, maÂme nynõÂ pojmenovaÂvat jako LATEX2.09. V dalsÏõÂm textu budeme tedy slovem CSTEX oznacÏovat verzi CSTEX95,6.

ZÏ aÂdnaÂ jinaÂ varianta pocÏesÏteÏnõÂ TEXu by se nemeÏla nazyÂvat stejnyÂm jmeÂnem. Pouze CSTUGem oőciaÂlneÏ podporovanaÂ verze maÂ toto jmeÂno. ToteÂzÏ platõÂ o formaÂtech TEXu, ktereÂ jsou zahrnuty v CSTEXu. V soucÏasneÂ dobeÏ jde o jmeÂna csplain, csam-

stex, cslamstex, cslatex, csamslat a cslt209. Pokud naprÏõÂklad najdeme na

sõÂti TEXovskyÂ dokument, kteryÂ bude mõÂt v uÂ vodnõÂm komentaÂrÏi napsaÂno źzpracovat formaÂtem csplainł, meÏlo by tõÂm byÂt naprosto jednoznacÏneÏ rÏecÏeno, o co jde.

VymezenõÂ pojmu a struktura CSTEXu

NaÂzev bychom meÏli, ted’ si jesÏteÏ povõÂme, co to vlastneÏ ten CSTEX je. DrÏõÂve jsme meÏli situaci jednodusÏsÏõÂ, protozÏe jsme veÏtsÏinou tento naÂzev ztotozÏnÏ ovali s oneÏmi devatenaÂcti disketami pro DOS. OvsÏem i prÏi takoveÂm pojetõÂ jsme se dopousÏteÏli neÏkteryÂch omyluÊ a neprÏesnostõÂ. TrÏeba tvrzenõÂ, zÏe CSTEX je emTEX je omyl. Nebo jineÂ tvrzenõÂ, zÏe pod pojmem CSTEX si prÏedstavõÂm urcÏiteÂ seskupenõÂ nabõÂdek realizovanyÂch programem MNU, takeÂ nenõÂ v porÏaÂdku.

V soucÏasneÂ dobeÏ, kdy s CSTEXem pracujõÂ uzÏivateleÂ ruÊ znyÂch operacÏnõÂch systeÂmuÊ (OS), je trÏeba vymezit tento pojem poneÏkud opatrneÏji.

CSTEX pro danyÂ OS se sklaÂdaÂ z teÏchto komponent:

1. ZaÂklad ś TEX, makra, fonty, ovladacÏe. FungujõÂcõÂ pro anglickyÂ jazyk. 2. ProstrÏedky pro podporu cÏ/s sazby zaÂvisleÂ na OS. 3. CS-fonty.

4. Makra pro sazbu v naÂrodnõÂm prostrÏedõÂ a dalsÏõÂ podpora nezaÂvislaÂ na OS.

Ad 1. ZaÂklad veÏtsÏinou vznikaÂ kompilacõÂ Knuthova zdrojoveÂho textu tex.web do spustitelneÂho programu pro danyÂ OS. ToteÂzÏ platõÂ pro METAFONT. DaÂle jsou soucÏaÂstõÂ zaÂkladu Knuthovy fonty ve tvaru mf a makra spolecÏneÏ s makry dalsÏõÂch autoruÊ . NaprÏõÂklad makra LATEXu. V neposlednõÂ rÏadeÏ zaÂklad musõÂ zahrnovat dvi ovladacÏ pro zobrazovacõÂ jednotku v daneÂm OS, tzv. prohlõÂzÏecÏ, a ovladacÏe pro nejbeÏzÏneÏji pouzÏõÂvanaÂ vyÂstupnõÂ zarÏõÂzenõÂ.

NebyÂvaÂ obvykleÂ, aby tento zaÂklad vznikl v dõÂlnaÂch cÏeskyÂch autoruÊ . Jako zaÂklad se pouzÏõÂvajõÂ PD instalace TEXu pro danyÂ OS. NaprÏõÂklad pro DOS a OS/2 se pouzÏõÂvaÂ jako zaÂklad emTEX, pro UNIX je pouzÏita TEXovskaÂ instalace Karla Berryho. ZaÂklad nenõÂ vhodneÂ oznacÏovat jako soucÏaÂst CSTEXu ve smyslu vykonaneÂ praÂce autoruÊ CSTEXu, ovsÏem z pohledu skutecÏnosti, zÏe bez zaÂkladu naÂm to nepojede, zrÏejmeÏ se bez oznacÏenõÂ źsoucÏaÂst CSTEXuł mnohdy neobejdeme.

ZaÂklad urcÏuje zpuÊ sob balenõÂ dalsÏõÂch komponent, tj. naprÏ. strukturu pouzÏityÂch adresaÂrÏuÊ , zpuÊ sob a typ pouzÏiteÂho programu pro vytvaÂrÏenõÂ instalacÏnõÂch moduluÊ (naprÏõÂklad zip nebo tar), zpuÊ sob prezentovaÂnõÂ dokumentace a prÏõÂpadneÏ dalsÏõÂ naÂlezÏitosti.

Ad 2. Abychom mohli porÏizovat cÏesky a slovensky psaneÂ dokumenty, potrÏebujeme neÏktereÂ dalsÏõÂ prostrÏedky, ktereÂ jsou zaÂvisleÂ na pouzÏiteÂm OS. NaprÏõÂklad je potrÏeba zodpoveÏdeÏt otaÂzku, jak a zda vuÊ bec rÏesÏõÂ OS porÏizovaÂnõÂ zdrojovyÂch textuÊ TEXu s naÂrodnõÂmi abecedami. JednaÂ se trÏeba o volbu editoru a pomuÊ cek k porÏizovaÂnõÂ textuÊ vcÏetneÏ nabodenõÂcÏek. TakeÂ zde patrÏõÂ ruÊ zneÂ konvertory, preprocesory (trÏeba program vlnka), kontroly prÏeklepuÊ apod. V kazÏdeÂm OS bude asi tato podpora na jineÂ uÂ rovni. V neÏktereÂm OS muÊ zÏeme mõÂt navõÂc ruÊ znaÂ źvylepsÏenõÂł, naprÏõÂklad program MNU.

AcÏkoli se neÏktereÂ veÏci z teÂto oblasti dajõÂ prÏevzõÂt z nabõÂdky PD programuÊ , prÏesto je potrÏeba udeÏlat v daneÂm OS kus samostatneÂ programaÂtorskeÂ praÂce. VsÏe, co kdokoli pro svuÊ j OS udeÏlaÂ, je v projektu CSTEX võÂtaÂno. NaprÏõÂklad pro UNIXy se v soucÏasneÂ dobeÏ dajõÂ pouzÏõÂt fonty v ISO8859-2 zavedeneÂ do X aplikace (naprÏõÂklad editoru). V prÏõÂpadeÏ Emacsu se daÂ vklaÂdaÂnõÂ nabodenõÂcÏek rÏesÏit na uÂ rovni maker editoru. JinaÂ mozÏnost je vyuzÏõÂt prÏepõÂnaÂnõÂ tabulky Xmodmap na uÂ rovni X serveru. Pokud naprÏõÂklad tyto softwaroveÂ pomuÊ cky nabõÂdnou autorÏi do CSTEXu pro UNIXy, budeme poteÏsÏeni.

Ad 3. V kazÏdeÂ instalaci TEXu jsou za zaÂkladnõÂ fonty povazÏovaÂny Knuthovy fonty Computer Modern. Nic na tom nemeÏnõÂ skutecÏnost, zÏe instalace veÏtsÏinou umõÂ pracovat s rozsaÂhlyÂm mnozÏstvõÂm dalsÏõÂch, obvykle PostScriptovyÂch, fontuÊ . Jako zaÂkladnõÂ fonty pro cÏeskou a slovenskou sazbu jsou v CSTEXu stanoveny CS-fonty.

CS-fonty jsou k dispozici ve stejneÂm formaÂtu, jako Computer Modern fonty a navazujõÂ na neÏ. JednaÂ se tedy o formaÂty mf a tfm, ktereÂ jsou prÏenositelneÂ na libovolnyÂ OS.

Ad 4. Makra CSTEXu navazujõÂ na makra zaÂkladu a na CS-fonty. Ve vsÏech prÏõÂpadech jde o textoveÂ soubory prÏenositelneÂ na libovolnyÂ OS. Makra modiőkujõÂ formaÂty, prÏevzateÂ ze zaÂkladu (naprÏõÂklad plain, latex) tak, aby se v nich mõÂsto Computer Modern fontuÊ pracovalo s CS-fonty. DaÂle jsou v teÏchto makrech zahrnuty cÏeskeÂ a slovenskeÂ vzory deÏlenõÂ slov. VyÂsledneÂ formaÂty majõÂ prÏed puÊ vodnõÂm naÂzvem prÏedponu

cs, tj. trÏeba csplain, cslatex. Toto jsou oőciaÂlnõÂ naÂzvy formaÂtuÊ CSTEXu.

KromeÏ maker existujõÂ dalsÏõÂ pomuÊ cky pro cÏeskou a slovenskou sazbu, nezaÂvisleÂ na OS. Uved’me naprÏõÂklad virtuaÂlnõÂ fonty v koÂdovaÂnõÂ CS-fontuÊ , ktereÂ umozÏnÏ ujõÂ sazbu PostScriptovyÂmi fonty v naÂrodnõÂch jazycõÂch.

źCSTEX pro jistyÂ OSł prÏedstavuje relativneÏ samostatnyÂ celek a je nabõÂzen na ftp serverech v samostatnyÂch adresaÂrÏõÂch. RozlicÏnyÂ muÊ zÏe byÂt i zpuÊ sob distribuce a zpuÊ sob instalace. Tyto veÏci se veÏtsÏinou podrÏizujõÂ zpuÊ sobuÊ m, jakeÂ jsou pouzÏity prÏi instalaci zaÂkladu.

PrvnõÂ dveÏ komponenty jsou zaÂvisleÂ na operacÏnõÂm systeÂmu, zatõÂmco dalsÏõÂ dveÏ komponenty se v ruÊ znyÂch OS nelisÏõÂ. Proto trÏetõÂ a cÏtvrtou komponentu nazyÂvaÂme jaÂdrem CSTEXu, ktereÂ je ve vsÏech OS źskoroł shodneÂ. SluÊ vko źskoroł v sobeÏ zahrnuje pouze nutneÂ transformace textovyÂch souboruÊ , struktury adresaÂrÏuÊ a naÂzvuÊ souboruÊ z duÊ vodu speciők daneÂho OS: maÂme ruÊ zneÂ konce rÏaÂdkuÊ pro MAC, DOS a UNIX a neÏktereÂ meÂneÏcenneÂ OS nerozlisÏujõÂ velikosti põÂsmen v naÂzvech souboruÊ a majõÂ velmi neprÏõÂjemneÂ omezenõÂ v deÂlce naÂzvu.

V soucÏasneÂ dobeÏ nabõÂzõÂme CSTEX pro DOS a OS/2. ZaÂkladem tohoto CSTEXu je emTEX, kteryÂ je spolecÏnyÂ pro oba OS. Nad touto instalacõÂ lze pouzÏitõÂm balõÂku texwin.zip vytvorÏit teÂzÏ podporu pro MS Windows. DaÂle existuje CSTEX pro UNIXy, ovsÏem zatõÂm jen v plenkaÂch. ZaÂkladem je instalace Karla Berryho. NabõÂzeneÂ TARy nynõÂ obsahujõÂ jen prÏevedeneÂ jaÂdro CSTEXu zabaleneÂ do struktury adresaÂrÏuÊ podle zaÂkladu. ZatõÂm pro UNIX chybõÂ druhaÂ komponenta. Po jednaÂnõÂ s autory softu spadajõÂcõÂho do druheÂ komponenty, se pokusõÂm do CSTEXu pro UNIX zarÏadit i jejich praÂci. DaÂle raÂd prÏivõÂtaÂm jakoukoli spolupraÂci s uzÏivateli Amigy, MACu, VAXu apod. NabõÂzõÂm odbornou konzultaci k problematice TEXu a okolõÂ, ovsÏem o operacÏnõÂch systeÂmech samotnyÂch võÂm velmi maÂlo. DocÏkaÂme se v brzkeÂ dobeÏ rozsÏõÂrÏenõÂ CSTEXu pro dalsÏõÂ OS?

VyÂ hody proti prÏedchozõÂ verzi CSTEX94

V naÂsledujõÂcõÂch dvou odstavcõÂch si shrneme vyÂhody a nevyÂhody noveÂ verze vzhledem ke stareÂ. TõÂm odpovõÂme na otaÂzku, zda maÂ pro uzÏivatele smysl prÏechaÂzet na novou verzi CSTEXu. NejvyÂznamneÏjsÏõÂ vyÂhody se dajõÂ shrnout do naÂsledujõÂcõÂch boduÊ . PrvnõÂ dva body se tyÂkajõÂ srovnaÂnõÂ CSTEXu pro DOS, ostatnõÂ body majõÂ obecneÏjsÏõÂ platnost.

1. LepsÏõÂ kompatibilita se soucÏasnyÂm emTEXem.

2. KoncÏõÂ (snad) probleÂmy s tex386 kontra ruÊ zneÂ DOSovskeÂ spraÂvy pameÏti. 3. Je implicitneÏ zarÏazeno automatickeÂ dogenerovaÂnõÂ fontuÊ . 4. Je zarÏazen cslatex jako c/s varianta LATEXu 2”. 5. MozÏnost pouzÏõÂt PostScriptoveÂ fonty i v naÂrodnõÂ sazbeÏ. 6. NoveÂ vzory deÏlenõÂ slov pro cÏesÏtinu.

7. Existuje WWW straÂnka s prÏehlednyÂm rozdeÏlenõÂm CSTEXu do moduluÊ .

Ad 1. V puÊ vodnõÂm balõÂku byl zaÂklad emTEX prÏebraÂn jen cÏaÂstecÏneÏ a byl kompletneÏ prÏebalen s ohledem na potrÏeby instalace CSTEXu. CÏ asem se objevily dveÏ nevyÂhody. Za prveÂ to odporovalo pozÏadavku autora emTEXu E. Mattese distribuovat emTEX pouze jako celek. Za druheÂ, E. Mattes mezitõÂm prÏesÏel k noveÏjsÏõÂm verzõÂm a dramaticky zmeÏnil adresaÂrÏovou strukturu i syntaxi konőguracÏnõÂch souboruÊ *). TõÂm se distribuovanyÂ CSTEX znacÏneÏ vzdaÂlil od aktuaÂlnõÂ verze sveÂho zaÂkladu a nastaly probleÂmy. KdyzÏ si neÏkdo vzpomneÏl, zÏe chce tisknout jazykem PCL na 600 dpi tiskaÂrnaÂch, nefungovalo to. KdyzÏ si sehnal noveÏjsÏõÂ verzi ovladacÏe, kde byla chyba odstraneÏna, byl zmaten novyÂm jazykem konőguracÏnõÂho souboru a strukturou adresaÂrÏuÊ . Teprve za cenu obrovskeÂho uÂ silõÂ spojil staryÂ CSTEX s novyÂm programem do fungujõÂcõÂho celku. PodobnaÂ veÏc platila pro bublinkoveÂ tiskaÂrny, noveÂ verze graőckyÂch karet monitoru apod. Tyto veÏci ve stareÂm CSTEXu podporovaÂny nebyly a kombinacõÂ novyÂch ovladacÏuÊ emTEXu se staryÂm CSTEXem prÏibyÂvaly potõÂzÏe.

ProtozÏe lze prÏedpoklaÂdat, zÏe v budoucnu dojde k dalsÏõÂm zmeÏnaÂm v emTEXu, bude pro snadneÏjsÏõÂ obnovovaÂnõÂ CSTEXu pro DOS jednodusÏsÏõÂ prÏevzõÂt zaÂklad beze zmeÏn s originaÂlneÏ balenyÂmi ZIPy.

Ad 2. PoteÏsÏõÂm vsÏechny zoufalce, kterÏõÂ chteÏjõÂ s DOSem obslouzÏit võÂce nezÏ 640 kb pameÏti pomocõÂ ruÊ znyÂch berlicÏek, jako je emm386 a jim podobneÂ. To s puÊ vodnõÂ verzõÂ emTEXu nesÏlo moc dohromady. SoucÏasnaÂ verze emTEXu uzÏ obsahuje prÏõÂslusÏneÂ exe programy (naprÏ. tex386.exe) ve źvykuchaneÂmł tvaru. ZnamenaÂ to, zÏe tyto programy nemajõÂ obsluhu rozsÏõÂrÏeneÂ pameÏti zahrnutu prÏõÂmo v sobeÏ. MõÂsto toho uvedeneÂ programy spolupracujõÂ s dveÏma ruÊ znyÂmi podpuÊ rnyÂmi naÂstroji ś emx nebo rsx. NaÂstroj emx obsahuje puÊ vodnõÂ Mattesovo pojetõÂ praÂce s rozsÏõÂrÏenou pameÏtõÂ, zatõÂmco

rsx dokaÂzÏe spolupracovat s emm386. Typ podpuÊ rneÂho naÂstroje si program vybere

automaticky v zaÂvislosti na prÏõÂtomneÂm (nebo neprÏõÂtomneÂm) emulaÂtoru pameÏti. DuÊ sledkem toho je, zÏe se to nepere s MicrosoftskyÂm pojetõÂm obsluhy rozsÏõÂrÏeneÂ pameÏti.

NedaÂ se prÏedpoklaÂdat, zÏe probleÂm pameÏti v DOSu je navzÏdy vyrÏesÏen. RuÊ zneÂ noveÏjsÏõÂ verze zpeÏtneÏ nekompatibilnõÂch obsluhovacÏuÊ pameÏti mohou znovu zpuÊ sobit probleÂmy. BudizÏ pouze uÂ teÏchou, zÏe se nemusõÂ kvuÊ li tomu (snad) meÏnit verze programuÊ tex386.exe a jim podobnyÂch, ale stacÏõÂ vymeÏnit prÏõÂslusÏnyÂ rsx. ProbleÂmy tohoto typu budou existovat tak dlouho, jak dlouho bude existovat DOS. ZvraÂcenost tohoto operacÏnõÂho systeÂmu spocÏõÂvaÂ v tom, zÏe nechaÂvaÂ na aplikaci, aby se sama neÏjak vyporÏaÂdala se vstupem do rozsÏõÂrÏeneÂ pameÏti. Pokud na stejneÂm hardware spustõÂte neÏjakyÂ UNIX, barieÂra 640 kb prÏestaÂvaÂ existovat a operacÏnõÂ systeÂm nabõÂzõÂ aplikaci tolik virtuaÂlnõÂ pameÏti, kolik se konőguruje.

Ad 3. V CSTEXu 94 zabõÂraly prÏevaÂzÏneÂ mnozÏstvõÂ distribucÏnõÂch disket bitoveÂ mapy CS-fontuÊ pro nejruÊ zneÏjsÏõÂ tiskaÂrny a v nejruÊ zneÏjsÏõÂch velikostech. AutomatickeÂ dogenerovaÂnõÂ bitmap CS-fontuÊ pak nebylo skoro potrÏeba provaÂdeÏt a bylo implicitneÏ vypnuteÂ. Dnes se pouzÏõÂvaÂ veÏtsÏõÂ mnozÏstvõÂ typuÊ tiskaÂren a veÏtsÏõÂ mnozÏstvõÂ fontuÊ . AutomatickeÂ dogenerovaÂnõÂ bitmap je proto implicitneÏ zapnuteÂ. To maÂ pouze tu nevyÂhodu, zÏe administraÂtor sõÂteÏ, kteryÂ instaluje CSTEX do mõÂsta zabezpecÏeneÂho proti zaÂpisu uzÏivatelem, musõÂ pozmeÏnit obsah konőguracÏnõÂch souboruÊ , aby se noveÏ

*) TakoveÂ zaÂsadnõÂ zmeÏny se v emTEXu odehraÂvajõÂ zhruba s frekvencõÂ dvou let. NenõÂ to poprveÂ, co se s tõÂm setkaÂvaÂme, bohuzÏel.

generovaneÂ bitmapy vytvaÂrÏely v mõÂsteÏ, kam uzÏivatel zapisovat muÊ zÏe. Pokud se vychaÂzõÂ z maleÂho mnozÏstvõÂ hotovyÂch bitovyÂch map, existuje jesÏteÏ druhaÂ nevyÂhoda. Tou je skutecÏnost, zÏe se na fonty zpocÏaÂtku musõÂ chvõÂli pocÏkat.

Aby byla trochu kompenzovaÂna druhaÂ nevyÂhoda, jsou v CSTEXu zarÏazeny knihovny bitovyÂch map pro puÊ vodnõÂ cÏtyrÏi typy podporovanyÂch tiskaÂren, ovsÏem tyto knihovny zahrnujõÂ jen nejpouzÏõÂvaneÏjsÏõÂ minimum. Proto nejsou tak rozsaÂhleÂ. VsÏe mimo tyto vyÂchozõÂ knihovny projde automatickyÂm generovaÂnõÂm.

Ad 4. V noveÂ verzi CSTEXu jsme se docÏkali prÏevedenõÂ LATEXu 2” do naÂrodnõÂho prostrÏedõÂ. Tento formaÂt se nynõÂ nazyÂvaÂ cslatex. V CSTEXu pro DOS lze navõÂc pouzÏõÂt puÊ vodnõÂ formaÂt LATEX 2.09 a lze si snadno z nabõÂdky vybrat, kteraÂ verze

LATEXu bude pouzÏita.

VyÂhody noveÂho LATEXu 2” vaÂm nerÏeknu, protozÏe LATEX nepouzÏõÂvaÂm. Kdo jej pouzÏõÂvaÂ, zrÏejmeÏ by nasÏel celou rÏaÂdku argumentuÊ , procÏ prÏejõÂt na LATEX 2”.

Ad 5. V noveÂm CSTEXu maÂte mozÏnost pouzÏõÂt zaÂkladnõÂ skupinu PostScriptovyÂch fontuÊ . Jsou zarÏazeny virtuaÂlnõÂ popisy teÏchto fontuÊ ve stejneÂm koÂdovaÂnõÂ, jako CS-fonty. RovneÏzÏ jsou k dispozici makra pro cslatex i csplain, kteraÂ umozÏnõÂ snadneÂ pouzÏitõÂ teÏchto fontuÊ koncoveÂmu uzÏivateli.

ZaÂkladnõÂ skupina PostScriptovyÂch fontuÊ je instalovaÂna v kazÏdeÂm PostScriptoveÂm RIPu, takzÏe ji kupujete spolecÏneÏ s RIPem v tiskaÂrneÏ. Do CSTEXu budou zahrnuty v nejblizÏsÏõÂ dobeÏ teÂzÏ knihovny bitovyÂch map teÏchto fontuÊ pro nejbeÏzÏneÏjsÏõÂ tiskaÂrny v obvyklyÂch rozlisÏenõÂch. Potom bude mozÏneÂ si sazbu s teÏmito fonty prohlõÂzÏet a tisknout na levnyÂch tiskaÂrnaÂch. V cÏinnosti ale nebude automatickeÂ generovaÂnõÂ nestandardnõÂch velikostõÂ, protozÏe popisy kreseb teÏchto fontuÊ jsou chraÂneÏny licencõÂ a nenõÂ mozÏneÂ je sÏõÂrÏit zdarma.

Pokud pouzÏijete rastrovacõÂ mechanismus teÏchto fontuÊ z PD instalace Ghostscriptu, tj. mõÂsto originaÂlnõÂch a licencõÂ chraÂneÏnyÂch fontuÊ ve formaÂtu pfb pouzÏijete volneÏ sÏõÂrÏeneÂ gsf, velmi vaÂs prosõÂm, nevystavujte takoveÂ dokumenty na verÏejnosti. DeÏlali byste TEXu jen ostudu.

Je teÂzÏ prÏibalen naÂstroj pro vytvorÏenõÂ dalsÏõÂch virtuaÂlnõÂch popisuÊ libovolnyÂch PostScriptovyÂch fontuÊ . Je jõÂm program a2ac. Pokud si tedy koupõÂte PostScriptovyÂ font ve Standard AdobeEncoding, pak maÂte mozÏnost jej pouzÏõÂt v cÏeskeÂ sazbeÏ v TEXu. DoporucÏuje se nekupovat pocÏesÏteÏneÂ varianty teÏchto fontuÊ , protozÏe velmi cÏasto platõÂ, zÏe pocÏesÏteÏnyÂ font znamenaÂ pomrsÏenyÂ font. Je daleko lepsÏõÂ vyuzÏõÂt pro pocÏesÏteÏnõÂ naÂstrojuÊ z CSTEXu.

Ad 6. V noveÂm CSTEXu jsou pouzÏity noveÂ vzory deÏlenõÂ cÏeskyÂch slov od Pavla SÏ evecÏka a kol. Tyto vzory jsou podstatneÏ lepsÏõÂ, nezÏ vzory deÏlenõÂ z CSTEXu 94. SlovenskeÂ vzory deÏlenõÂ zatõÂm bohuzÏel zuÊ staly beze zmeÏny. Vzory deÏlenõÂ (cÏeskeÂ i slovenskeÂ) jsou navõÂc ulozÏeny v souborech nezaÂvislyÂch na volbeÏ koÂdovaÂnõÂ, tj. neovlivnõÂ prÏõÂpadneÏ jinou volbu vnitrÏnõÂho koÂdovaÂnõÂ TEXu a jsou snadno prÏenositelneÂ do jinyÂch OS.

Ad 7. Existuje WWW straÂnka, kteraÂ informuje o soucÏasneÂm stavu CSTEXu a prÏehledneÏ ukazuje rozdeÏlenõÂ jednotlivyÂch instalacõÂ do moduluÊ (naprÏõÂklad instalacÏnõÂch ZIPuÊ ). ProstrÏednictvõÂm WWW lze teÂzÏ zkopõÂrovat prÏõÂmo do vasÏeho pocÏõÂtacÏe libovolnyÂ modul CSTEXu nebo kontaktovat autory moduluÊ elektronickyÂm dopisem.

NevyÂ hody proti prÏedchozõÂ verzi CSTEX94

1. Neexistuje snadnaÂ obnova prÏedchozõÂ verze na novou. 2. VeÏtsÏõÂ naÂroky na disk.

3. MeÂneÏ komfortnõÂ instalacÏnõÂ procedura. 4. MeÂneÏ kladen duÊ raz na DOS.

5. MensÏõÂ spolehlivost na rozhranõÂch kompetencõÂ. 6. Opravy se budou deÏlat za chodu.

Ad 1. PrÏedchozõÂ verze CSTEXu (94 a 93) se od noveÂ velmi vyÂrazneÏ lisÏõÂ v adresaÂrÏoveÂ strukturÏe. Proto prÏi prÏechodu na novou verzi je nutneÂ zcela opustit verzi starou. Chcete-li mõÂt obeÏ verze vedle sebe, prÏejmenujte staryÂ adresaÂrÏ na jinyÂ naÂzev nezÏ

emtex a instalujte novyÂ CSTEX vedle. Po prÏejmenovaÂnõÂ stareÂ verze bude jesÏteÏ po-

trÏeba pozmeÏnit obsah i jmeÂna spousÏteÏcõÂch daÂvek stareÂ verze a daÂle upravit set pro

TEXDIR v cfg“texset.bat.

Ad 2. ProtozÏe jsme do CSTEXu zarÏadili kompletnõÂ emTEX, nastaÂvajõÂ probleÂmy s velikostõÂ instalace na disku. TvuÊ rce emTEXu Eberhard Mattes se tõÂmto systeÂmem intenzõÂvneÏ zabyÂvaÂ, a tak mu asi je jedno, zÏe jeho instalace zabõÂraÂ 50 MB. MeÂneÏ jedno to je naÂhodneÂmu uzÏivateli, kteryÂ na sveÂm disku kromeÏ TEXu chce mõÂt plno dalsÏõÂch veÏcõÂ a TEX povazÏuje jen jako nezaÂvaznyÂ experiment.

Mattes balõÂ do svyÂch ZIPuÊ skupiny software, ktereÂ se paralelneÏ doplnÏ ujõÂ. NaprÏõÂklad exe programy pro DOS i OS/2 jsou ve spolecÏneÂm ZIPu. Nebo dokumentace je jednak anglickaÂ a jednak neÏmeckaÂ. AzÏ poteÂ, co je ZIP rozbalen na disk se tedy muÊ zÏe zacÏõÂt sÏetrÏit mõÂstem vymazaÂnõÂm zbytecÏneÂho softu. NaprÏõÂklad vymazaÂnõÂ vsÏeho, co se tyÂkaÂ OS/2, protozÏe maÂme zatõÂm jenom DOS, prÏõÂpadneÏ vymazaÂnõÂ vesÏkereÂ neÏmeckeÂ dokumentace, protozÏe radeÏji cÏteme anglicky.

Jako kompromis byly vytvorÏeny trÏi varianty, deőnujõÂcõÂ mnozÏinu pouzÏityÂch ZIPuÊ pro instalaci. NejmensÏõÂ varianta źsmallł instaluje funkcÏnõÂ minimum. To vyjde na 17 MB. Pak se daÂ naprÏõÂklad vymazat vsÏe, co patrÏõÂ OS/2 a nenõÂ pouzÏitelneÂ pro DOS a daÂle neÏmeckaÂ dokumentace a vsÏe se zredukuje na 13 MB. Pokud daÂle problematice velmi rozumõÂme a võÂme naprosto prÏesneÏ, co budeme potrÏebovat a co ne, dajõÂ se rucÏneÏ daÂle vymazaÂvat jednotlivosti, azÏ dojdeme obvykle k 8 MB. Pokud odmazÏeme LATEX a nechaÂme jen plain, dostaneme se na hranici 5 MB. MensÏõÂ to rozhodneÏ nikdy nebude. ProtozÏe v pruÊ beÏhu praÂce se budou generovat formaÂty a daÂle fonty, je rozumneÂ pro minimaÂlnõÂ naÂroky pocÏõÂtat obvykle s 20 MB. DalsÏõÂ varianty instalace źallł a źbigł zaberou po rÏadeÏ zhruba 38 MB a 50 MB.

Ad 3. ZpuÊ sob balenõÂ MattesovyÂch ZIPuÊ tedy znemozÏnil elegantnõÂ instalaci jen teÏch cÏaÂstõÂ CSTEXu, ktereÂ skutecÏneÏ potrÏebujeme. Proto nemeÏlo smysl pro novou verzi CSTEXu pouzÏõÂt analogii k instalacÏnõÂmu programu, kteryÂ znaÂme ze starsÏõÂch verzõÂ.

Ad 4. AzÏ dosud byla praÂce autoruÊ v CSTEXu nejprve inspirovaÂna jejich vlastnõÂmi potrÏebami. SoucÏasnaÂ verze CSTEXu pro DOS je asi prvnõÂm balõÂkem, kdy jsem jako autor balõÂku nevytvorÏil toto dõÂlo pro svou vlastnõÂ potrÏebu, ale pro druheÂ. CõÂtõÂm totizÏ zaÂvazek vuÊ cÏi uzÏivateluÊ m DOSu, kterÏõÂ novou verzi emTEXu zapracovanou do CSTEXu potrÏebujõÂ. SkutecÏneÏ, na sveÂ domaÂcõÂ 286 zuÊ stanu u verze z CSTEXu 94, kteraÂ se mi podarÏila vmeÏstnat vcÏetneÏ stareÂho LATEXu do 5 MB na disku. KazÏdyÂ, kdo maÂ pouze 40 MB disk võÂ, co to znamenaÂ źdiskovaÂ tõÂsenÏ ł. Tam se prosteÏ novaÂ verze nevejde a ani se nedaÂ zkousÏet. V zameÏstnaÂnõÂ bych asi takeÂ nebyl uzÏivateli pochvaÂlen, kdybych prÏesÏel na novou verzi, na kterou nejsou zvyklõÂ. A jaÂ osobneÏ v zameÏstnaÂnõÂ pouzÏõÂvaÂm TEX skoro vyÂhradneÏ na UNIXu.

DuÊ sledkem tohoto odklonu autorovyÂch potrÏeb od odvedeneÂ praÂce muÊ zÏe byÂt, a pravdeÏpodobneÏ je, meÂneÏ propracovanyÂ a urcÏiteÏ meÂneÏ prozkousÏenyÂ balõÂk.

Ad 5. JednotliveÂ cÏaÂsti CSTEXu deÏlajõÂ ruÊ znõÂ autorÏi pod ruÊ znyÂmi operacÏnõÂmi systeÂmy. VyÂslednaÂ praÂce pak prÏi opomenutõÂ nemusõÂ zcela zapadat do koncepce CSTEXu a vznikajõÂ potõÂzÏe na źrozhranõÂch kompetencõÂ ł. PrÏõÂkladem je soucÏasnyÂ balõÂk csla-

tex, kteryÂ vytvorÏil Z. Wagner a odzkousÏel pod svyÂm operacÏnõÂm systeÂmem, kteryÂm

je OS/2. PrÏitom zcela ignoroval skutecÏnost, zÏe v balõÂku MNU pro DOS jsou pro

cslatex prÏipraveny polozÏky v menu a daÂvky. Tyto daÂvky ovsÏem s dodanyÂm ba-

lõÂkem neumeÏly pracovat. Vznikla otaÂzka, zda zmeÏnit daÂvky nebo balõÂk cslatex. Ani jaÂ, ani on, jsme nemeÏli mozÏnost ani chut’ vyzkousÏet, zda nasÏe dõÂlo na sebe navazuje, protozÏe nikdo z naÂs prÏõÂlisÏ nepracuje s DOSem. V naÂsledujõÂcõÂ kapitole se proto pokusõÂm vymezit pozÏadavky na autora modulu, co musõÂ udeÏlat, aby byl modul bezprobleÂmoveÏ zarÏazen do CSTEXu.

Ad 6. Je mi jasneÂ, zÏe pro uzÏivatele nebude prÏõÂlisÏ snadneÂ sledovat postupnyÂ pohyb ve verzõÂch jednotlivyÂch moduluÊ a jejich opravy, prÏestozÏe kazÏdaÂ vyÂznamneÏjsÏõÂ zmeÏna v CSTEXu bude zverÏejneÏna na listu. V souboru zmeny.txt prÏõÂstupneÂm jednak pomocõÂ ftp a jednak pomocõÂ WWW bude prÏibyÂvat podrobnyÂ zaÂznam o jednotlivyÂch zmeÏnaÂch vcÏetneÏ data zanesenõÂ zmeÏny na serveru. Toto opatrÏenõÂ, na rozdõÂl od skokovyÂch zmeÏn jednou rocÏneÏ, umozÏnõÂ autoruÊ m provaÂdeÏt opravy moduluÊ v okamzÏiku, kdy na to majõÂ naÂladu a chut’ a jaÂ je nebudu muset nutit ke splneÏnõÂ cÏasovyÂch termõÂnuÊ , ktereÂ podle myÂch zkusÏenostõÂ stejneÏ neplnili. Pravda, je to poneÏkud meÂneÏ uzÏivatelsky prÏehledneÂ, bohuzÏel.

Jak zarÏadit novyÂ modul

I vy se muÊ zÏete staÂt spoluautory CSTEXu. KdyzÏ vytvorÏõÂte instalacÏnõÂ modul (naprÏõÂklad ZIP), kteryÂ je v souladu se staÂvajõÂcõÂ strukturou CSTEXu pro danyÂ OS a je jednodusÏe zacÏlenitelnyÂ do staÂvajõÂcõÂho stavu, je to jedineÏ võÂtaÂno. Je ovsÏem bezpodmõÂnecÏneÏ potrÏeba, abyste si zkusmo instalovali soucÏasnou verzi CSTEXu pro danyÂ OS a na neÏm provedli experiment zacÏleneÏnõÂ vasÏeho modulu. PrÏi tomto zacÏleneÏnõÂ je potrÏeba zaznamenat uÂ kony a zmeÏny, ktereÂ je nutneÂ udeÏlat v souborech pochaÂzejõÂcõÂch z rukou jinyÂch autoruÊ . Tyto zmeÏny je pak potrÏeba podrobneÏ popsat a zaslat teÏmto autoruÊ m. AzÏ je autorÏi zacÏlenõÂ do svyÂch moduluÊ , je teprve mozÏneÂ novyÂ modul zacÏlenit do CSTEXu.

PrÏõÂklad. Budete chtõÂt prÏidat modul Ghostscriptu gs.zip pro CSTEX pro DOS. Provedete naÂsledujõÂcõÂ:

1. Instalujete si soucÏasnou verzi CSTEXu pro DOS. 2. Instalujete svuÊ j balõÂk.

3. Provedete zaÂsahy do staÂvajõÂcõÂch souboruÊ (trÏeba prÏidaÂnõÂ polozÏky v MNU). 4. OdzkousÏõÂte funkcÏnost instalace vcÏetneÏ vasÏeho balõÂku.

5. ZasÏlete autorovi zmeÏneÏnyÂch souboruÊ soupis zmeÏn (naprÏõÂklad meÏ zasÏlete instrukci o zacÏleneÏnõÂ noveÂ polozÏky do cfg.mnu a do instalacÏnõÂch daÂvek).

6. JaÂ provedu potrÏebneÂ zmeÏny a vystavõÂm obnovenyÂ modul mnu.zip a vaÂsÏ modul gs.zip. TakeÂ provedu zmeÏny v instalacÏnõÂch daÂvkaÂch, prÏõÂpadneÏ v dokumentaci. NepocÏõÂtejte s tõÂm, zÏe to budu znovu zkousÏet!

7. Vy daÂte annonci o noveÂm modulu na listu cstex a budete na tomto listu odpovõÂdat na prÏõÂpadneÂ probleÂmy a dotazy uzÏivateluÊ .

SamozrÏejmostõÂ dobrÏe prÏipraveneÂho modulu je nejen spraÂvnaÂ struktura modulu ale takeÂ dobryÂ a instruktivnõÂ dokumentacÏnõÂ soubor v cÏesÏtineÏ nebo ve slovensÏtineÏ. TakeÂ je trÏeba (naprÏõÂklad v dokumentaci) rozlisÏit vasÏi praÂci od praÂce prÏevzateÂ ve formeÏ prÏevzatyÂch PD programuÊ a modul by nemeÏl byÂt v rozporu s pozÏadavky autoruÊ prÏevzatyÂch PD programuÊ .

Je to dost hodneÏ praÂce, ale kdyzÏ uzÏ takovou veÏc jednou udeÏlaÂte pro sebe, asi stojõÂ za to ji zverÏejnit pro druheÂ pod hlavicÏkou CSTEXu. UsÏetrÏõÂte tõÂm praÂci mnoha dalsÏõÂm lidem, kterÏõÂ bohuzÏel, jak plyne z myÂch zkusÏenostõÂ, vaÂm za to ani nebudou prÏõÂlisÏ vdeÏcÏnõÂ.

ZarÏazenõÂ neÏkteryÂch novyÂch moduluÊ muÊ zÏe byÂt nejprve prÏedmeÏtem diskuse s autory konkurencÏnõÂch produktuÊ . NaprÏõÂklad zarÏadit do CSTEXu pro DOS alternativnõÂ systeÂm k systeÂmu MNU muÊ zÏe vyzÏadovat delsÏõÂ diskusi. NetvrdõÂm, zÏe bych byl z duÊ - vodu sveÂ jesÏitnosti zaÂsadneÏ proti. Asi by zaÂlezÏelo na okolnostech a na projektu vyÂsledneÂho usporÏaÂdaÂnõÂ moduluÊ .

Co s paÂ tou disketou

KromeÏ PD programuÊ se v neÏkteryÂch komponentaÂch CSTEXu mohou vyskytovat i programy vaÂzaneÂ licencõÂ. TakoveÂ programy pak CSTUG rozsÏirÏuje podle podmõÂnek stanovenyÂch smlouvou mezi autorem, resp. distributorem a CSTUGem.

V roce 1992 CSTUG koupil editor CSEd a korektor prÏeklepuÊ , obojõÂ pro DOS. Od teÂ doby k zÏaÂdnyÂm dalsÏõÂm naÂkupuÊ m ani prÏechoduÊ m na noveÏjsÏõÂ verze nedosÏlo. SoucÏasneÂ vedenõÂ CSTUGu neinklinuje k prÏõÂlisÏ rozsaÂhleÂ podporÏe naÂkupu podpuÊ rnyÂch programuÊ pro TEX, zvlaÂsÏteÏ pokud se jednaÂ o software zaÂvislyÂ na pouzÏiteÂm OS.

ZmõÂneÏnyÂ editor CSEd a korektor prÏeklepuÊ je podle smluv s autory mozÏneÂ bezplatneÏ sÏõÂrÏit jen pro cÏleny CSTUGu a nenõÂ dovoleno jej distribuovat mimo rÏady cÏlenskeÂ zaÂkladny. Tento software je zarÏazen na paÂteÂ disketeÏ v CSTEXu pro DOS. ZatõÂmco celyÂ CSTEX je k dispozici na anonymnõÂch ftp serverech, obsah teÂto paÂteÂ diskety z uvedenyÂch duÊ voduÊ prÏõÂstupnyÂ nenõÂ.

KolektivnõÂ cÏlenoveÂ CSTUGu dostali v roce 1993 celyÂ CSTEX 93 na disketaÂch, vcÏetneÏ paÂteÂ diskety. IndividuaÂlnõÂ cÏlenoveÂ si pak mohli obsah paÂteÂ diskety kopõÂrovat od kolektivnõÂch cÏlenuÊ . DalsÏõÂ mozÏnostõÂ je distribuce obsahu paÂteÂ diskety prostrÏednictvõÂm Internetu za pouzÏitõÂ osobnõÂho identiőkacÏnõÂho cÏõÂsla (PIN), ktereÂ na pozÏaÂdaÂnõÂ prÏideÏlõÂ cÏlenovi CSTUGu Martin BõÂlyÂ.

V noveÂm CSTEXu je obsah paÂteÂ diskety z pohledu zastoupenyÂch souboruÊ zcela stejnyÂ jako c CSTEXu94, ovsÏem ZIPy jsou zabaleneÂ s nepatrneÏ odlisÏnou strukturou. UvnitrÏ ZIPu je prÏidaÂn hlavnõÂ adresaÂrÏ emtex, aby struktura teÏchto ZIPuÊ souhlasila se strukturou ostatnõÂch ZIPuÊ v instalaci. MaÂte-li paÂtou disketu z CSTEXu 94 nebo 93, pak stacÏõÂ prÏebalit ZIPy do noveÂ struktury a muÊ zÏete disketu pouzÏõÂvat i v soucÏasneÂm CSTEXu. Pro prÏebalenõÂ je v CSTEXu prÏipravena daÂvka newcs5.bat, kterou je mozÏno na źobnovenõÂ ł diskety pouzÏõÂt. UpozorneÏnõÂ: Proved’te nejprve zaÂlohu puÊ vodnõÂ diskety.

Kde najdeme novou instalaci?

Instalace CSTEXu je k dispozici na ftp serveru s anonymnõÂm prÏõÂstupem

math.feld.cvut.cz

v adresaÂrÏi /pub/cstex. Tam jsou v soucÏasneÂ dobeÏ adresaÂrÏe msdos, os2 a unix. PrÏitom prvnõÂ dva adresaÂrÏe jsou zcela totozÏneÂ (UNIXovyÂ link), protozÏe distribuce pro DOS a OS/2 vychaÂzõÂ ze stejneÂho zaÂkladu emTEX.

Distribuce pro MS Windows je realizovaÂna jednõÂm doplnÏ kovyÂm modulem

texwin.zip, kteryÂ je soucÏaÂstõÂ CSTEXu pro DOS.

DaÂle jsou k dispozici soubory diskuse.txt a zmeny.txt. V prvnõÂm je souhrn nejpodstatneÏjsÏõÂch diskusnõÂch prÏõÂspeÏvkuÊ , tyÂkajõÂcõÂch se CSTEXu na diskusnõÂ skupineÏ

cstex. V druheÂm je podrobnyÂ seznam zmeÏn vcÏetneÏ data provedenõÂ zmeÏny v jed-

notlivyÂch modulech. DuÊ vody, procÏ byla zmeÏna provedena, je mnohdy mozÏneÂ vycÏõÂst ze souboru diskuse.txt.

PrÏi zkopõÂrovaÂnõÂ CSTEXu z ftp serveru doporucÏuji uchovat si soubor zmeny.txt, nebot’ tento soubor vlastneÏ charakterizuje verzi CSTEXu, kterou jste si zrovna zkopõÂrovali. ProtozÏe jsou zmeÏny provaÂdeÏny źza choduł, muÊ zÏete v budoucnu porovnat svuÊ j soubor zmeny.txt s vystavovanyÂm a maÂte prÏehled o rozdõÂlech mezi vasÏõÂ verzõÂ CSTEXu a vystavovanou.

CSTEX je rovneÏzÏ prÏõÂstupnyÂ prostrÏednictvõÂm WWW na

http://math.feld.cvut.cz/olsak/cstex.

Server math.feld.cvut.cz je primaÂrnõÂm serverem CSTEXu. OstatnõÂ ftp servery jej mohou zrcadlit.

CSTEX pro danyÂ OS maÂ veÏtsÏinou speciőckyÂ zpuÊ sob instalace a mnohdy teÂzÏ distribuce. NaprÏõÂklad CSTEX pro DOS a OS/2 muÊ zÏe byÂt sÏõÂrÏen teÂzÏ na disketaÂch 1.44 MB. Proto je zde prÏipravena daÂvka makeinst.bat, kteraÂ z adresaÂrÏe, v neÏmzÏ jsou vsÏechny moduly pohromadeÏ, prÏekopõÂruje instalacÏnõÂ soubory na jednotliveÂ diskety s oznacÏenõÂm CS-1 azÏ CS-5, EM-1 azÏ EM-7 a PK-1 azÏ PK-3. TõÂm vznikaÂ instalacÏnõÂ sada disket pouzÏitelnaÂ na pocÏõÂtacÏõÂch s DOSem nebo OS/2.

Pro UNIX zatõÂm podobnaÂ veÏc nenõÂ udeÏlaÂna, protozÏe disketoveÂ meÂdium pro UNIX nebyÂvaÂ zcela obvykleÂ a instalacÏnõÂ TARy zaÂkladu daleko prÏesahujõÂ kapacitu jedneÂ diskety.